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Uriinde uygulanabilir olduklari siirece, asagida belirtilen verilerde (AT) 812/2013 ve (AT) 814/2013 sayili diizenlemelerin gereklilikleri esas alinmis-
tir.

Pokial je to na produkt aplikovatelné, nasledovné tdaje st zalozené na poziadavkach nariadeni (EU) 812/2013 a (EU) 814/2013.

Voor zover van toepassing op het product, is de volgende informatie gebaseerd op de vereisten van de richtlijnen (EU) 812/2013 en (EU) 814/2013.
Les informations suivantes reposent sur les exigences des réglementations (UE) 812/2013 et (UE) 814/2013 dans la mesure ot elles sont applica-
bles au produit.

Soweit auf das Produkt anwendbar, beruhen die nachfolgenden Angaben auf Anforderungen der Verordnungen (EU) 812/2013 und (EU) 814/2013.
Jei taikoma gaminiui, tai Zemiau esantys duomenys yra pateikti remiantis Direktyvy (ES) 812/2013 ir (EU) 814/2013 reikalavimais.

Jsou-li u vyrobku pouzitelné, jsou nasledujici iidaje zaloZeny na poZadavcich Narizeni (EU) 812/2013 a (EU) 814/2013.

Su isitmas| enerji verimliligi sinifi Isi kaybi (S) Depo kapasitesi (V)
Trieda energetickej ucinnosti pripravy teplej Strata pri udrZiavani tepla (S) Objem zasobnika (V)
vody
Energie-efficiéntieklasse voor waterverwarming Warmhoudverlies (S) Opslagvolume (V)
Classe d’efficacité énergétique pour le chauffage Pertes statiques (S) Capacité de stockage (V)
de l'eau
Warmwasserbereitungs-Energieeffizienzklasse Warmbhalteverlust (S) Speichervolumen (V)
Energijos vandeniui Sildyti vartojimo efektyvumo Savaiminis nuostolis (S) Talpa (V)
klasé
Trida energetické Ucinnosti ohfevu vody Stala ztrata (S) Uzitny objem (V)
C 80,0W 300,01

Kurulum ve bakim ve de geri doniistiirme vev/veya imha uygulamalari ile ilgili 6zel tedbirler montaj ve kullanma kilavuzlarinda belirtilmistir. Montaj ve
kullanma kilavuzlarini okuyun ve sunulan talimatlara uyun.

Specifické opatrenia pre instalaciu a idrzbu ako aj recyklaciu a/alebo likvidaciu st popisané v navodoch na in$talaciu a navodoch na obsluhu. Preci-
tajte si navody na instalaciu a navody na obsluhu a dodrZujte pokyny, ktoré su v nich uvedené.

Specifieke voorzorgsmaatregelen voor de installatie en onderhoud, alsmede recycling en/of afvoeren zijn in de installatie- en bedieningshandleidin-
gen beschreven. Lees en houd de installatie- en bedieningshandleidingen aan.

Les précautions spécifiques a prendre pour Iinstallation et la maintenance ainsi que pour le recyclage et/ou I'élimination sont décrites dans les notices
d'installation et d’utilisation. Lire et respecter les notices d’installation et d’utilisation.

Spezifische Vorkehrungen fiir die Installation und Wartung sowie Recycling und/oder Entsorgung sind in den Installations- und Bedienungsanleitungen
beschrieben. Lesen und befolgen Sie die Installations- und Bedienungsanleitungen.

Specifiniai montavimo, techninés priezitiros bei utilizavimo ir/arba $alinimo veiksmai yra aprasyti montavimo ir naudojimo instrukcijose. Perskaitykite
montavimo ir naudojimo instrukcijas ir laikykités jose pateikty reikalavimy.

Zvlastni opatreni tykajici se instalace a idrzby, recyklace a/nebo likvidace jsou popsana v navodu k instalaci a obsluze. Navody k instalaci a obsluze si
peclivé proctéte a fridte se jimi.
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